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See the notice on TED website

580208-2026 - Hange
Saksamaa – Kontorimööbel – Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Büromöbeln
OJ S 161/2026 21/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Humboldt-Universität zu Berlin
E-posti aadress: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Büromöbeln
Kirjeldus: Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Standardmobiliar, Steh und 
Sitzarbeitsplätze, Rollcontainer und Zubehör und Besucherstühle zur Büroeinrichtung an 
diversen Standorten der Universität
Menetluse tunnus: c679157d-01de-4518-81ec-7a4537de2c5b
Sisemine tunnus: RV 01-2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10115
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Alle Gebäude der Humboldt-Universität zu Berlin. Alle Standorte befinden sich im 
Stadtgebiet Berlin.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/580208-2026
mailto:ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
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Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe 
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f 
EU VOB/A
Pettus: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f 
EU VOB/A
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 
6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich 
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt 
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Äritegevus on peatatud: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß 
§ 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich 
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt 
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Vara haldab likvideerija: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
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Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Korruption und 
alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Tõsine ametialane rikkumine: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU 
VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt 
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
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Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe 
gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass 
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters 
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die 
Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Korruption und 
alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Korruption und 
alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Maksejõuetus: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: 
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Büromöbel
Kirjeldus: Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Standardmobiliar, Steh und 
Sitzarbeitsplätze, Rollcontainer und Zubehör zur Büroeinrichtung an diversen Standorten der 
Universität
Sisemine tunnus: RV 01-2026-Los 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel
Täiendavad hankevõimalused: 
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Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Option auf zweimalige Vertragsverlängerung von 
jeweils 1 Jahr.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Unter den Linden 6  
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10115
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Alle Gebäude der Humboldt-Universität zu Berlin. Alle Standorte befinden sich im 
Stadtgebiet Berlin.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2028

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 370 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die Eignung ist mit Eigenerklärungen nachzuweisen. Bieter, die 
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige 
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der 
Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem 
Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern. Ausländische Bieter haben 
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Bieter hat die 
Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu berücksichtigen. Einzelheiten dazu sind in den 
Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Vorlage von 3 Referenzprojekten aus den letzten 4 
abgeschlossenen Geschäftsjahren mit vergleichbarem Umfang (Fachkunde und 
Leistungsfähigkeit in Bezug auf die Beratung, Planung sowie Anlieferung und Montage der im 
Leistungsverzeichnis beschriebenen Möbel/Produkte sowie die weiteren Service- und 
Garantieleistungen). Der Leistungszeitraum pro Referenz muss mindestens 12 Monate 
betragen.
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Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die angebotenen Büromöbel müssen in Deutschland gefertigt sein 
und folgende produktbezogene Zertifikate aufweisen: • Level 3 • Blauer Engel • Goldenes M • 
Quality Office Nachweis des Herstellers über ein zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem 
nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig Nachweis des Herstellers über ein zertifiziertes 
Umweltmanagementsystem gemäß ISO 14001 oder EMAS oder gleichwertig

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Dekor vergleichbar für alle Möbel; Lieferung frei Verwendungsstelle 
mit Aufbau und fachgerechter Montage; Bereitstellung von Reinigungs-und Pflegeanleitungen 
auf Aufforderung; Bereitstellung von zum Angebot passenden Mustermöbeln

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Preis; Gesamtangebotspreis, Preisbindung = 45%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualität; Produkteigenschaften (Ergonomie), Service, Garantie, Verarbeitung, 
Bemusterung = 30% Nachhaltigkeit; Ökologie, Verpackung = 25%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 16/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.meinauftrag.rib.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 30 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Nicht wertungsrelevante Unterlagen können nachgefordert werden
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


580208-2026 Page 7/11

Lepingu täitmisega seotud tingimused: Lieferung frei Verwendungsstelle mit Aufbau und 
fachgerechter Montage sowie Entsorgung oder Mitnahme der Verpackung
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Landes Berlin
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Bei Verstößen gegen Vergabevorschriften kann auf 
Antrag ein Nachprüfungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet 
werden. Voraussetzungen für die Einlegung eines Nachprüfungsverfahrens ist das Vorliegen 
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
nach Kenntnis über den Vergabeverstoß gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
oder zur Bewerbung zu rügen. Weiterhin dürfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Besucherstühle
Kirjeldus: Rahmenvereinbarung zur Lieferung und Montage von Standardmobiliar, 
Besucherstühle zur Büroeinrichtung an diversen Standorten der Universität
Sisemine tunnus: RV 01-2026-Los 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Option auf zweimalige Vertragsverlängerung von 
jeweils 1 Jahr.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Unter den Linden 6  
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10115
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Alle Gebäude der Humboldt-Universität zu Berlin. Alle Standorte befinden sich im 
Stadtgebiet Berlin.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2028
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 130 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die Eignung ist mit Eigenerklärungen nachzuweisen. Bieter, die 
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige 
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der 
Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem 
Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern. Ausländische Bieter haben 
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Bieter hat die 
Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu berücksichtigen. Einzelheiten dazu sind in den 
Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Vorlage von 3 Referenzprojekten aus den letzten 4 
abgeschlossenen Geschäftsjahren mit vergleichbarem Umfang (Fachkunde und 
Leistungsfähigkeit in Bezug auf die Beratung, Planung sowie Anlieferung und Montage der im 
Leistungsverzeichnis beschriebenen Möbel/Produkte sowie die weiteren Service- und 
Garantieleistungen). Der Leistungszeitraum pro Referenz muss mindestens 12 Monate 
betragen.

Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die angebotenen Büromöbel müssen in Deutschland gefertigt sein 
und folgende produktbezogene Zertifikate aufweisen: • Level 3 • Blauer Engel • Goldenes M • 
Quality Office Nachweis des Herstellers über ein zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem 
nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig Nachweis des Herstellers über ein zertifiziertes 
Umweltmanagementsystem gemäß ISO 14001 oder EMAS oder gleichwertig

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Dekor vergleichbar für alle Möbel; Lieferung frei Verwendungsstelle 
mit Aufbau und fachgerechter Montage; Bereitstellung von Reinigungs-und Pflegeanleitungen 
auf Aufforderung; Bereitstellung von zum Angebot passenden Mustermöbeln

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Preis; Gesamtangebotspreis/Preisbindung = 45%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualität; Produkteigenschaften (Ergonomie), Service, Garantie, Verarbeitung, 
Bemusterung = 30% Nachhaltigkeit; Ökologie, Verpackung = 25%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 16/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.meinauftrag.rib.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 30 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Unterlagen können nachgefordert werden
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Lieferung frei Verwendungsstelle mit Aufbau und 
fachgerechter Montage sowie Entsorgung oder Mitnahme der Verpackung
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Landes Berlin
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Bei Verstößen gegen Vergabevorschriften kann auf 
Antrag ein Nachprüfungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209022
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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werden. Voraussetzungen für die Einlegung eines Nachprüfungsverfahrens ist das Vorliegen 
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
nach Kenntnis über den Vergabeverstoß gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
oder zur Bewerbung zu rügen. Weiterhin dürfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Humboldt-Universität zu Berlin
Registreerimisnumber: DE-2007-DQX-2711309104
Osakond: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Postiaadress: Unter den Linden 6
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10099
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
E-posti aadress: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Telefon: +4930209399885
Faks: +4930209399893
Internetiaadress: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Tugiteenuse osutaja

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer des Landes Berlin
Registreerimisnumber: 11-1300000V00-74
Postiaadress: Martin-Luther-Str. 105
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10825
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabekammer des Landes Berlin
E-posti aadress: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefon: +49 3090138316
Faks: +49 3090137613
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn

mailto:ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
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Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 83c756a2-9466-438e-9942-fa14d8cccf8d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/08/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 580208-2026
ELT S väljaande number: 161/2026
Avaldamise kuupäev: 21/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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